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REGENY. IRTA SZEMERE GYORGY.

Edus csudéalkozott, hogy bardtja a lelkébe
latott.

— Igen, —mondta, — rigondoltam, mikor
kértem. Lattam ma Miczit, — magyardzta ki
magéit, — és igen huim‘mvnuk talalt: am; meg-
esett a szivem. Miért nem kozolted velem,
hogy beteg? — kérdezte szeliden szemrehinyé
hangon.

— Atmeneti baj, majd elmulik, — dérmégte
a medve. — Lehet, tette hozzi — hogy épen en-
nek a virdgnak illata fogja meggyogyitani.

Edus hallgatagon nézte a rejtelmes embert.
Mit akart ezzel mondani? A tulzds nem a ter-
mészete. Hgyet gondolt.

— Ott6, dtadom neked a esokrot, mint akico-
riban, vidd el Miczinek.

Torméssy megrizta fejét.

— Nem, most te vidd el neki. Mikor viszed el ?

— Holnap.
— Miért nem ma? Hervad a virdg.
— A virfg hervad, — mondta Edus elmé-

lazva, — de majd ﬁpolm fogom; ma nem tudok
Belényessyékhez eljutni ... Isten tudja miért,
ingadozom, — talén a qef\nco izgatott fel,
ossze kell szednem magamat.

A férfiak jbol elhallgattak. Hs ismét Otto
torte meg a hallgatést.

— Hiszel te a sirdarnak? A szellemeinek?

— A sirdar becsiiletes ember, neki hiszek.
A szellemei létezésében azonban csak akkor
fogok hinni, ha képes leszek Oket magam is
felidézni, tehat alighanem soha.

— Fels6bb lények vannak, — vélte Ott6, — a
kérdés esak az, széba allanak-e veliink alsG6bb-
rendfl teremtésekkel. Es még akkor is kérdés,
hogy titkaikat kozlik-e velink, a nagy misz-
teriumba, a JovGbe betekintést engednek-e
nekiink. Ebben nem hiszek, ebben hinni nem
lehet. A virdg megjelenitése a blivészet ko-
rébe vig,

Edus gondolkozott, mielftt baritja szavaira
reflektalt volna. A kovetkezbket mondta:

— En hinni fogok, ha egy a sirdar ttjan koz-
vetitett joslasuk beteljesedik.

Kivette tarezdjib6l a magyarra forditott
szanszkrit irdst s dtnydjtotta Otténak.

— A sirdarnak — jegyezte meg, — fogalma
sem lehetett réla, hové czélzok kérdésermmel,
a melyekre fme ezt a feleletet kaptam és mégis
vig a felelet, belehatol a lényegbe, mintha
csak magit a kialakult turini eszmét vetettem
volna fel.

Torméssy elolvasta a kijelentést, aztin vissza-
adta bardtjanak.

- — Nem tudom, — mondta, — hogy talil-
hatta el, de abban biztos vagyok. hogy ez a
joslat igy nem fog teljesiilni.

— Magam is 1dgy hiszem, — vallotta be
Morvay, — bér bedsmerem, ez a csudélatos
intuiezi6, a mely ebben az irdsban megnyilat-
kozik, kissé megbolygatott. Képzeld ma reg-
gelig Lere-etem a vak profétiat. Csak ma reggel
kezdtem szégyenkezni, de akkor aztin el is
hatdroztam egyben, hogy nem hajszolom to-
vabb a esudét, munkdba allok, mert az emberi
euerglé.ban lappang az egyeduh igazi csuda.

' — S hinni fogsz mégis a szellemeknek, ha
a vak ember el6keriil?

| — Akkor mit tehetek egyebet? A mindensé-
get azért mert nem latok bele minden zugéba,
csak meg nem tagadhatom.

— Baritom jelentette ki Ottd hatarozot-
tan, — nem kell annak a jéslatnak teljesednie
sem, te mar ma hivSbb theosophus vagy, mint
a” mestered maga.

Edus partjat fogta a hert:zprrnek

— Csak nem akarod ezzel azt mondani, hogy
a sirdar dmit6? o

— Nem — mondotta Ott6, — én csak rolad
mondottam véleményt.

Az automobil meﬂtorpant a Bristol elGtt.
Aztén tovabbrobogott a gazddjdval, miutan
Edus kiszallott beldle.

Juana szinte odardpilt Edushoz, midén a
esudacsokrot meglitta az élében.

— Ah ismét az a gyonyorfi, rejtelmes virdg.
Honnan kapta most? Oh be gyonyorfi, oh
mily iide.

— TIsmét a sirdar atjén kaptam, — valaszolt
Bdus kurtén. — Tegye vizbe, Juana, vigyiz-
zon ré, hogy friss maradjon holnapig.

— Kinek szénta? — kérdezte a ledny szo-
moruan,

— Az Otté6 gréf menyasszonydnak.

— TIsmét neki? — s fels6hajtott Juana. —
Mésnak szénta s én époljam? — tette hozzd
inkdbb lestjtottan, mint irigyen.

Morvay az asztalhoz lépett. Egy vézaban
rézsik allottak rajta. Edus kivette az edénybél
a régi virigot, megtoltotte friss vizzel s az 1)
virdgot tette bele. “Kozben beszélt.

= Juana, maga még sokkal tévolabb van az
igazi, a jobbik énjétdl, mintsem gondoltam.
Juana, magénak megvan a maga virigja,
rézsik teremnek mfgmjuit lelkében, az arezén,
egész lénye egy virdgzd rézsat. Holott vannak
loanyok tisztak, %?epvk szentek, a kik ugyszol-
vén azt sem iud_]ak mia virzi;zms s maga irigyli
t6lik, ha kozémbos kézb6l par szél virdghoz
]an"l].\ Juana, ezt a telhetetlenséget le kell
gylznie.

A leény elpirult. Kivette a esokrot a férfi ke-
76b6l s a vézdban maga rendezte el. Sfrva fakadt
kozben.

— Tgaza van, mon ami, oly boldog lehetnék,
ha végleg fol tudnék magihoz emelkedni, de
esak mindig vissza - visszasiilyedek régi- ma-

gamhoz,
— Ritkdn, — vigasztalta a férfi, — mind
ritkdbban.

A ledny elkészillvén a virdgépolassal, hosz-
szan kinydjtotta karjat.

— Apolni fogom a gréfnl virdgjat, — fo-
gadta, — nem irigylem t6le s azon leszek, hogy
az eszmét soha tobbé ne tévesszem szem eldl.

A férfi megdicsérte a lednyt, mint a gyermeket.

— Ugy ]6 Juana, kig Juana, be kell tetdznie
a mésodik énjét, akkor aztén majd jon a harma-
dik, a még -boldogitobb, még tokéletesebb . ..
J6 kis Juana — mesélte — tudja-e, hogy sze-
gény Miczi beteg; arcza halovény, biiszke kis
feje lekonyult, mint a hervadt virdg. Megszinnd,
ha latn4.

— Szeretném — mondfa a ledny, — még
sohasem lattam.

— Maga nem akarta, — jegyezte meg Edus, —
bér twakkom igaza volt.

— Igen, azéta gok minden megviltozott.

A férfi onkénytelen s6hajtdsat mintha tudo-
mésul sem vette volna Juana.

— Megtérténhetik, — kérdezte, — hogy
megismerkedhetem vele?

— Meg, Juana, — éllitotta a férfi hatdro-
zottan. Most mdr magam is szolhatok neki.

Juana kitiintetésnek vette az Edus ajanlatat.

— Wgy gondolja, mon Edouard, hogy most
mér hozzé mélténak érezhetem magamat ?

— Ugy, Juana, teljesen ugy.

— 8 ha visszautasit — aggodott a ledny, —
mint én visszautasitottam akkor?

— Akkor az eszme fogja magukat dsszehozni,
az idesl, a ‘mi minden ellentétet kiegyenlit.

— Az eszme, az eszme '— ismételgette Juana,
mintha érokre agyaba akarné vésni a nagy szot.

Aztén fogott egy porlaszté esévet és beper-
metezte vele a Miem virdgjait . . .

I Edus korin lefekiidt ezen a napon. De nem
tudott egyhamar elaludni a lelkére nehezedd

. benyomésok stilyatél. Képzeletben megismétel-

hette Hapi élményeit. Ugy itélte, hogy az egy-
méasnak ellentmondé érzéseknek annyi viharja,
mint az utolsé tizenkét o6riban, évek 6ta mem
érte 6t. Azsiai misszi6 utjanak az eszméje, spon-
tan elhatarozasa, hogy tilad a birtokdn, a Miczi
viszontlatdsa, az Otté rejtelmes viselkedése,
a Gauri-Singa virdgvarizslata s jelentOségtel-
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jes szavai, Juana megtért lelkének meghato

‘megnyilatkozisai esakugyan kilon - kiilon s

elégségesek lettek volna arra, hogy egy nyug-
talan lelkii embernek napi mérlegét Gsszeku-
szaljak, keresztiilhtzzdk s ) kombindezdkra
Gsztonozzenek. Holott Edusnak épen az volt
a karaktere, hogy azon, a mit egyszer feldolgo-
zott az agya, nem szeretett valtoztatni; inkédbb
megvédelmezte a tételeit, ha kellett rabulisg-
tikdval, erGszakosan.

Valésdgoal  belefiradt ebbe a védelembe.
Mert ha ontudatlanul is, egyebet sem esinilt
egész napon. Halalosan ragaszkodott 4zsiai
expediczi6janak eszméjéhez, ha nem talalt
helytalls, elképzelt magénak félmeriilhetd aka-
dalyokat, hogy wngyancsak képzelethen le-
gybzze azokat is. Szabad teret akart maga eldtt
latni. S ez egyetlen pontig sikeriilt is neki. A
Miczi-probléméval azonban nem boldogult. Nem
tudott megszabadulni a ledny halviny arezd-
tol, ezer felelGsségérzet akadott a szivébe; ha
egyt6l megmenekilt. S a mi legjobban nyugta-
lanftotta: nem tudta okét lelni ennek az érzésé-
nek. (Hiszen most mér tulajdonképen semmi
koze a lednyhoz. Ott vannak neki a gondos
szillei, szeret6 vélegénye. O nem segithetne
rajta még ha akarna sem. Még ha nem is lenne a
beavatkozésa {zléstelen tolakodésnal egyéb) .
Izz6 feje alatt Atfilt a pérndja, mig nagy-
gokdra sikeriilt elaludnia. De az alvésa sem volt

nyugodt. Kusza &lmok bolygattik az agyét
tudattalan allapotdban is. Egyebek kozt azt
dlmodta, hogy Miczi dsszetett kézzel konyor-
gott neki, Tlldel letérdelt elGtte, hogy vigye 6t
magaval Azsiaba.

Arra ébredt, hogy a nevén gzdlitja valaki,
Kiugrott dgyabol s ajtot nyitott. Otto allott
el6tte. Ismét Ottd! Eleinte azt hitte Edus,
hogy baritja ismét turdni tigyben kereste fel
ily koran. Ezt jobb szerette volna, mert oszton-
szeriileg tartott téle, hogy MieczirGl fog valami
rossz hirt hallani.

Nem egészen tgy tortént, de azért vonatko-
zisban volt Miczivel a Tormésgy latogatésa . . .

— Miczinek megmondtam, hogy még ma vi-
rigot viszel neki; nagyon oriilt.

Csak ezért jottél? — csudilkozott magiban
a még mindig &lmos férfi, mintin litogaléja
hirtelen elhalleatott.

— Parancsolsz egy csésze tedt, vagy valami
egyebet ?

— Koszénom, nem kérek . . .
felkoltottelek.

— Az nem baj — biztositotta bardtjat Edus,
mialatt figyelmesen szemlélte annak arezvo-
nasait, — de te — mondta, — rossz szinben
vagy. Mi bajod?

— Semmi — o4dozkodott Ottd a nyilt fele-
lettél. — Elkésziilt a kastélyom, most at kell
vennem az épitésztdl, unom az efféle dolgokat.
Aztén meg — tette hozzé — egy idére el kell
valnom Miezitdl.

— Hogy hogy.

— Belényessyék hazamennek a hét végén s
én egyebiitt leszek elfoglalva.

— Hol?

— Uradalmaim szémadasait kell revidedl-
nom a helyszinén. Nem akarok n-ndemtlou vi-
szonyokat. hatrahagyni, -

— Hatrahagyni? |

— Ugy értsd, — magyardzta ki magit Otto
zavartan, — hogy mindent rendbe akarok
hozni az eskiivl el6tt, hogy azutén hossz idére
megpihenhessek.

Ennek mar volt értelme. Az Edus aggélyai
szétoszlottak. Azért valamennyire még mindig
nyugtalanitotta bardtja rejtelmes magaviselete
és faké arczszine.

Azt hiszem — mondotta, — rdszorulsz a pi-
henésre mér az eskiivé eltt, az a bizonytalan
allapot, az egy évi vilegénység megviselt.

— Igen, kissé — hagyta helyben Tormassy, —
de majd jobban leszek hamarosan ... Igen, —

Sajnalom, hogy
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mondta sebe I mintha 1kkor utott wvolna
eszébe, — epy Lér 18 ] hozzéd: Lato-
oass meg, mielot i 1 mél ivimig
a kiskastélyban mas
— Az gy 18 8z mban vol nondta
[idus, — hiszen &t kell adnom, ha meeveszed,
a birtokomat. ;
Léam, 185007 mond UEEO orvendezve,
Arra Nem Is gondollam. Tehat biztosan ;-’._i.';...-_‘_'
Edus bélintott.
— Amngy is elbiiesiztam volna téletek.
Koszimom f'1i| 3, le £ I:--:lli.- i-,l'-,]l!ijiu Gr-
zékenykedett /rn tasa ellenére a medve, aztén
1 Jflrm allt és elezama o4
Morvay fejesévalva nézett utdna; most nem
annyira a szavak nyugtalanitottik, mint in-

kibb az a tény, hogy baritja két nap alatt
hédromszor kereste fel s lrmu]i” menyasszonyara
terelte a sz6t. Mintha nagy érdeke lett volna,
hogy 6 talilkozzék vele.

Hiszen elmegy hozzd délutén. Majd akkor
megtudja azt is, mi lappang a vélegény rejtel-
mes magatartdsa mogott. S a Miczi egészségi
dllapota feldl is tdjékozva lesz. A nyugtalanito
bizonytalansiag utén bizonyéra megnyugtato-
lag fog rd hatni a }]i?.i'!ll}’!lr*h'&!ltr_{. még ha kedve-
zOtlen 1is.

Morvay, mire elkovetkezett a Belényessyék-
nél teend6 latogatisinak az ideje, teljesen
vigszanyerte régi lelki egyensilyat. Csak akkor
fogddott el ismét egy pillanatra, midén szembe-
keriilt Miczivel. A leany nem volt annyira rossz
gzinben, mint gondolta. Sététen itélte meg a ki-
nézését az ablakiivegen at. Kissé vanyadtabb-
nak tetszett, mint mikor Belényesen utoljara
latta, de nem volt kedvetlenebb. Egy 1) vonést
fedezett fel benne Morvay: bizonyos asszonyos
szeretetreméltosagot, kotelességuzerti kedveske-
dési készséget, a mit (Edus szerint) alighanem
menyasszonysaga valtott ki a lelkébdl, mert
addig nem volt benne a jellemében; inkabb an-
nak az ellenkezfje: bizonyos szuverén feszte-
lenség, bator bizalmassig kilénbéztette meg
mas rangjabeli lednyoktol.

Morvay nem hozta magdval a neki szant
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csudavirbgot, de a lefny vélegénye értesitéséhez
tartva magit, mindjart azon kezdte, hogy meg-

kisszinte neki a @zép figyelmet, a mire nem szol-
galt ris., Midén koszontotte, két kézre fogta
unokatestvére kezét, mint egy nagynéni, a ki
rég nem latta beczézett unokadcsesét.

Hogy vagy. édes Edus? Oly rég nem lat-
talak, te rossz, rossz fiq. :
& Edus nem tartotta egész természetesnek
unokahuga modorit, de anndl megnyugtatébb-
nak. (Semmi baja a leAnynak! Egy kis ideges-
ség, egy kis negély, a mi bar szokatlan néla, de
m.a][l elmulik az 1, ha egyszer fll_jlll/ ment.)
Bezzeg megle ]mduil, a mid0n az inas behozta a
virdgjat. Miczi, mintha kicserélték volna, fiir-
gén, mint egy evetke, felszokott székébdl, ki-
vette a csokrot az inas kezébdl, kebléhez olelte
sir6 nevetéssel oriilt neki.

— Hiszen ez ugyanolyan, mint a milyet el-
jegyzésem napjén kaptam t6led — ujjongta,
ez az a bizonyos csudavirig, a mit nem fold
termett, nem emberkéz szakitott, az égbdl valo.

— Ugyan, ugyan — intette szeliden, jelenlévd
anyja, — kissé talz6 a rajongisod, Miezi.

Egyben elnézést kért Edustol a szemével, ne
venné rossz néven anyai intelmét,

A fiatal ember most nem figyelt oda. Miczit
nézte. Gyonyorkodott benne, de nem tudta ma-
ginak megmagyarizni a leiny kitord oromét.
Akkor — elbszor — kinyed szivességgel kiszonte
meg neki rendkiviili ajindékat, alig vette tébb
itr\tlcmht, mint akérmilyen més virdgot; még
nem is vigyhzott ré, hiszen eltiint a szobajabol
l’lllll(ljd.ll a méasodik napon. Fs most?!...

Erre mér jobban fogok vigydzni, mint az
t’]h()l‘(‘ — fogadta Miezi, mintha kitalalta volna
az Bdus gondolatat.

Mindjart virgtartéba tette a csokrof, meg-
permetezte, megsimogatta finom ujjaival.

— Otté mar értesitett, hogy esokrot kapok, —
mondta halkan, mintha magéban beszélne, —
megmondta Otto, de azt nem, hogy ilyen lesz.
Mikor a masik elveszett — folytatta, — meg-
fogadtam, esak még egy ilyen csokrot kapjak
életemben, de megipolom, de meglrzém, ha

elhervad, megpréselem s éltem fogytdig tarto-
gatom.

- De Miezi, Miczi! — riadt fel ijra az anyja,
kit most mér okkal nyugtalanitott lednya
szinte természetellenes extézisa.

A ledny elkaczagta magit, iidén, gondtalanil,
boldogan.

— Ne szidj, mama. Megmondom én azt Ott6-
nak is. fs Ott6 nem féltékeny a virigra, 6 ismer
engem ¢és azt is megmondta nekem, hogy igenis
beesiiljem meg ezt a virdgot, mert a ki adta,
itthagy benniinket sok-sok id6re, még a gondo-
lata sem fog hozzénk jutni, vgwh diesébb
dolga lesz.

Ah, ezt nem tudta a mama. Mindjért ért-
hetGbbnek talalta lednya rajonghsat.

— Bl széndékozol utazni, Edus?

— El, kis néni.

— Hova és mennyi id6re?

— Auzsifba, bizonytalan idGre.

Most mér a mama is megbecsiilte az Gescse
virdgjat. Megnézte kozelrdl, igazitott rajta a
vazaban.

— Csak vigyadzz magadra, Eduském, hogy
valami baj ne érjen ... Csudélatos virig! Hol
szerezted ?

— Egy indiai embert6l kaptam, — véla-
szolt Morvay odavetéleg, hogy elkeriilje a to-
vibbi kérdezdskodést.

— Mikor mégy Edus? — kérdeste a ledny
mosolyogva, de a keble, az viharosan emel-
kedett.

— Koriilbelill egy hénap mulva... Addig
még litlak benneteket falun, a kiskastélyba
szallok . . . Ott6 ugyanis meg fogja venni a bir-
tokomat — magyarizta, — meg kell irnunk a
szerzGdést s 4t kell neki adnom a kulesokat.

Kzt mér Miczi sem tudta.

— Ah, eladod? — kérdezte akadozva. — Bs
Ott6 veszi meg?

— Jobb hogy &, mint més, — vélte a gréfné, —
ha mér meg kell lennie.

— Igen, jobb, jobb — hagyta helyben MIGZI
és hirtelen elboriit.

(Folytatisa kovetkezik.)

GROF TISZA I1STVAN MINISZTERELNOK A FOHADIS ZALLASON. /A wminirsterelniktél balia Prigyes fiterereg titornagy, jobbra Hitsendo:fi Conrad vesbrkari findk, birs Modr vesirkari caredes
éa Kdroly Ferencs Jéssef fihercseg trindrikis.)

Jelfy Gyuls, s harztérre kikldstt munkstirsunk f5lvétele:
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HABORUS HULLAMOEK.

— Sacro egoismo. —
Il saero egoismo di patriotismo, ez magyar

szoban azt jelenti: a hazafisig szent Gnzése.
Erkolesi értelmében pedig nem jelent semmi
ujat. Minden hazafisig 6nzé abban az értelem-
ben, hogy mindazt, a mi szép, a mi j6, a mi
hasznos, nemes és diesGséges: a maga haziji-
nak kivinja. Viszont mindazt, a mi estnya, a
mi gonosz, a. mi nemfbelen és becstelen, tdavol
tizi a hazija egyéniségétél. Kilonben ez az
egoizmus természetesen nem lehet sacro. Nem
lehet szent, akérmennyire maga felé hajlik a
keze.

Salandra olasz miniszterelnok, a ki ezt a
parole-t a hazafisig szent 6nzésér6l megfogal-
mazta, egészen haszontalan munkat végezett,
noha nyilvan nem kis firadsdgiba keriilt, mert
mint publiczistar6l tudtdk réla, hogy igen szé-
pen, de igen nehezen ir. Verejtékezve esiszol-
gatta a mondatait. Valésziniileg ezt is keser-
ves vajuddssal szilte annak idején. De igen
nagy és kényszerité oka volt r4. Hogy meg
ckolja vagy lehetséges kontosbe oltse azt, a
mit nem tett meg és a mire készilt, ehhez
valami egészen ujat kellett produkalnia. Ezt,
hogy:

«Azt fogjuk tenni, a mit a beecsiilet paran-
csoly vagy:

¢Azt fogjuk tenni, a mit a kételesség és a
j6zan ész parancsoly’ vagy:

«Azt fogjuk tenni, a mit irott szerzGdésiink

és 616 érdekeink parancsolnak.»
Mindezt nem mondhatta. Nem hivatkozhatott
se a tisztességre, se a hiiségre, se a mélto-
sigra, mikor cselekedetei és széndékai poszta-
mensét kereste. Az erkoles egész frazeologidjé-
ban nem taldlt egy sz6t, a melynek hasznat
vehette volna. Kénytelen volt tehit egy misik
sz6térhoz fordulni, hogy kikeresse a legenyhébb
mindsitést és hozziesatolja a legdiszesebb jel-
z6t. Az Onzést elnevezte szentnek és hogy meg-
tompitsa e pérositds furcsasbgit, az egészet
elnevezte hazafisdgnak,

Az 1d6k fejlédésével és a foliogasok Adtala-

kulisdval egyiitt jér az erkolesdk reviziOja:
egy uj értékelés. De semmiféle ilyen revizio
nem volt és nem lesz képes az erkdles lénye-
gének Atforgatdsdra. A hiiséget semmiféle u)
kodex nem fogja gazsignak és a hiitlenséget
erénynek minGsiteni. Az a tétel, hogy hagyd
cserben a szévetségesedet, mikor kiizdeni megy
és rabold ki, a mikor a héza teteje ég, soha
se lesz benne semmiféle mordlban és nines az
a parlament vagy szendtus, a mely ezt a pa-
ragrafust szentté szavazhatja.

Semmi kétség: Salandra olasz miniszterelnok
ezt éppen ugy tudja — legfélebb esak kevésbbé
érzi — mint a beesiiletes emberek. Ha ez a
politikus, a maga most elarult gondolkodaséval
képes volt a mi szévetségesiink lenni, semmi
okunk sines csodélkozni rajta, ha szerzédés és
becsiilet ellenére képes ellenségeink sordba 4l-
Jani, A min ennél tébben esodalkoznak bizo-
nyara az, hogy Salandra ma inkibb az egész
Italia, mint volt barmikor. A szoezialistak elvi
ellenségei minden haborunak. Serao Matild meg-
irta a lapjaban a napolyi «Mattiné~ban, hogy
«a vilag legnagyobb gyalazatossiga lenne, ha
mi most megtdmadnok azokat, a kikkel har-
minez esztendeje szovetségben élanky. Giolitti
allitolag a parlament tobbségével a hita mo-
gott szintén ezen a nézeten volt: de huszon-
négy 6ra alatt a szoczialistdk szétbomoltik, a
«Maitinos, miutén a nyomdajat szétromboltak,
boesénatot kért, hogy élhessen és Giolitti rémiil-
ten szdllt le a politika szinpadjérél a siilyesz-
t6be, Bizonyos, ez a terror mfive volt. De
hogy a terror gy6zhessen, ehhez timeg kell,
egy hatalmas néphangulat ereje és ugyanez
er6 hidnyinak érzése a masik oldalon. Nyu-
godjunk bele: Itdlia népe inkabb Salandrdé és
D’Annunziéé, mint Giolittié és Serao Matildé.
Semmi cokank, hogy mésképpen itéljik meg
Gket,

Es a ki alapcsabban ismeri e népet: csodal-
kozni se fog. Hogy érzésiik soha se volt szi-
vetségeseiké, ezt nemesak ezek tudjik. De az
angolok se rajonganak az oroszokért, az oro-
szok se az angolokért. A kotést mégis alljak.
Csak Olauzorszigot nem tartotta vissza semmi-

AM f EVFOLYAM
fé!l gf"ﬂ() i":“l’l1| Ilt gV ne ( elkbvesse a tor-
ténelem ]e-gll;lf_‘;}'l-]t].l erkoélestele nseget, hanem

'L{{".‘\':/. if.'\l,kk;_-] '|"|||11|'}|-!j- l .nE-:_'J:-l.l Lett il'-_'l\.ji.“j-
kék egyitt rajongé didkokkal, naplopék, egyiitt
akadémikusokkal. Ferrero az igazin kitiing tor-
ténetird versenyt iivoltozott és gyujtogatott
D’Annunzi6val. Nyilvanval6, hogy ez a nép az
erkolesi érzék bizonyos tompultsidgival terhelt. iz
az érzéktelenség, eza morilis bénultsdg killonos
t’em‘ Il;lg_\'un \[{li[ll]il”\'(iillllll;i ljllﬂl ‘il'!t'll,‘*("gz k Cgesz
tomegében mutatja be magdt killonbozd folii-
leteken. Az olasz nép a miveltség leglsibb
foldjén él, de az analfabéték ardnyszdma ez
orszdghan csaknem az, a mi a czari biroda-
lomban. Kozel negyven milli6 olasz konyv-
sziikséglete nem 4d annyl kenyeret a szépiréi-
nak, a mennyit négy mi'li6 din a maga bel-
letristdinak. Imddjék a zenét és nmagyon mu-
zeikdlisok, de képtelenek arra, hogy tisztességgel,
esondben hallgassik végig akér a vilag legszebb
operdjat., Foldjuket valosaggal elboritjdk az
épité-miivészet legszebb remekei, de évszdzadok
goran egy lirat nem dldoztak e esodds mii-
alkotdsok meg6vasara vagy karbantartdsdra.
Csak az odadzonld idegenek szakadatlan figyel-
meztetésének és szemrehényasinak valésigos
ostroma birta ri4 Gket a legutébbi évtizedek-
ben, hogy ezzel is tor6djenek valamit, mert
kiilonben bisds jovedelmi forrdsok dugulnak
be a pusztulassal. Német és angol tuddsok
agitiezi6janak gyiimélese lett a Lex Pacea, a
mely végiill gitat vetett az olasz mikinesek
széthurezolasdnak. Német tudésok oOsztonzése
inditotta meg és vezette a régi Réma grandi6-
zus és meghaté emlékeinek foltarasat. Az ola-
szokt6l ugyan maig is a f6ld alatt maradtak
volna. — Az olasz bandita, miel6tt rabolni és
gyilkolni indul, dhitatos iméban kéri a szent
Szliz segedelmét ehhez az izleti vallalkozdsa-
hoz. A mint hogy most is komponéltak egy
nagyon szép imat hés katoniik szaméra, a kik
ehndulnak, hogy hatba tdmadjik ellenségektsl
koriillangolt — szovetségeseiket. Bz valbéban
egészen: olaszul van, Bz az § erkolesiik. Fs a
milyen a véllalkozdsuk erkolese, hittel hissziik,
olyan lesz az exedménye is.  Szollfsi- Zsigmond.

AZ BLS6 NEMET CSAPATOK MEGERKEZESE ZAKLICZINBE.

GORLICZETOL—JAROSZLAUIG. — Balogh Badolf, & harestérre kikfildstt munkatérsunk falvétls,
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A tarnovi dllomds valtédllité késziiléke, melyet egy bomba kiforditott a helyébol.

GORLICZETOL JAROSZLAUIG.

Mult nydaron, mikor megkezdddott ez a ret-
tenetes habort, batrak voltunk foélhivni a leg-
f6bb hadvezetlség figyelmét arra a tényre,
hogy a mostani kiizdelmeket és azok egyes
jeleneteit sokkal hfibb médon lehet megdroki-
teni a torténet szimara, mint a hogy az eddig
torténhetett. Ramutattunk azokra a lehetdsé-
gekre, melyeket a fotografilé gép pillanatfol-
vétele megenged, a mely eljaras a mult hibo-
riinak koraban még nem volt ismeretes. Fel-
hoztuk példa gyanant, hogy mily tanulségos
lenne a hadtorténet részére, ha Napoleon ide-
jében le lehetett volna fotografilni az egyes
esatdk jeleneteit s sziikségesnek mondottuk
meglrizni az utékor részére a jelen hdbori
ilyen momentumait. 8 mindezek folytan el6-
adtuk abbeli kérésiinket, hogy a hareztérre
kiilldott fényképész munkatdrsainknak engedjék
meg necsak a sajtohadiszallison valé tartoz-
koddst, hanem boesassak Sket oda is, a hol
kizvetlen kozelbSl lathatjdk a meleg valé-
sdgot,

Munkatérsaink azéta sokszor voltak abban
a helyzetben, hegy szemtanui lehettek a nagy
kiizdelmeknek.

Ennek koszonhettik azt, hogy a folyé ha-

bort egyes fazsairdl oly jeleneteket mutathat-
tunk be olvaséinknak, a melyek torténelmi
dokumentumok lesznek a kés6é korszakokban
is 8 a min6khéz foghatékat semmi el6bbi har-
czokrol mem Orzétt meg a histéria. 56t a nél-
kiil, hogy a szerénység ellen vétenénk, kijelent-
hetjilk azt is, hogy a mfivelt nemzetek oOsszes
illusztralt lapjai kozott, (a mennyire alkalmunk
volt err6l meggy6z8dést szerezni) egy sem volt,
a mely a «Vasarnapi Ujsdgr-nal kozvetlenebb
modon ismertette volna haborut.

Abban az Oridsi arfinyu elGrenyomuldsban,
melyet Gorliezétsl Jaroslauig most tettek meg
esapataink & mely parja nélkil 41l a haborik
torténetében, részt vehetett mindkét kikaldot-
tiink, magukkal a kiizd6 esapatokkal.

Mai és kovetkez6 szAmainkban mutatjuk be
olvagéinknak az & folvételeiknek egy részét.
Természetesen csak egy részét, mert hisz annyi
megorokiteni méltd részletet rogzitettek meg, a
mennyinek kozlésére nines elég helyiink. E fel-
vételek kiterjednek az attorés elGkészitésére,
annak végbevitelére és a csapatok el6nyomu-
lasara a Dunajecztl a Szan folyo6ig.

Az clékésziletek méar Aprilis kozepén kez-
dédtek meg, mikor csapataink oldalén s azok
nem kiesiny meglepetésére a porosz garda meg-
jelent, Veliik egyiitt s kozvetlenill 6 uténuk

A tarnovi vasiti hidié orhdza, a hol az oroszok megfigyeld dllomdsa volt.

egymés utan érkezett a sok mindenféle régi
és 1) Agya s a hozzijok valé muniezib.
A negyvenkettesek mellett, melyeket mér ja-
nuérban felallitottak Tarnow-vals zemben, elhe-
lyeztek igen régi typusu iitegeket is a nehe-
zekb6l, mig a konnyli tabori Agyikat el6re
vitték esaknem a lovész-Grkokig. Aztdn kicse-
rélték a legénységet. A népfolkel6ket vissza-
vontik az elsd sorokbol s helyiket a tiroli
vaddszok 8 a magyar 62. és 82. gyalogezredek
és a 24-es (budapesti) vadész zaszléal) foglal-
tak el. Kizarolag magyar és német ajki esa-
patok. A trén meghozta az 6rifsi mennyiségfi
élelmiszert s hatrabb a esapatok mogott fog-
lalt helyet. A hidaszok #csai kifaragtik a hi-
dakhoz sziikséges gerendékat s teherautomobi-
lokra raktik a kész alkatrészeket. Aztdén meg-
érkeztek az utészok (koméromiak), a kik a leg-
veszélyesebb munkét fogjik elvégezni: elvag-
dossik az ellenség érkai elftt levd drotsove-
nyeket. Harom nappal a tervbe vett roham el6tt
minden Agyu és puska elhallgatott, mig aztén
méjus 2-4n reggéli 5 6rakor valamennyi fiteg
egyszerre kezdte okddni a pusztité tuzet. Leg-
hevesebben arra a magaslati pontra, melyet a
Dunajecz konydkénél tartottak megszillva az
oroszok s melyet lapunk els6 oldalan lithat
az olvasd.

ZAKLICZIN FOTERE AZ ELONYOMULAST MEGELOZ0 NAPOKBAN.

GORLICZETOL —JAROSZLAUIG, — Balogh Badolf, s harestérre kikiidstt munkatirsank felvételei.
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AZ OLASZ KATONA.

Allapitsuk meg azt a torténelmi tényt, hogy
italiai hadsereg, hosszi ezerdtszbz esztend§ fo-
lyamén, sohase kelt it az Alpeseken az eurdpai
kontinensre.

COsak a régi Réminak volt meg az az ereje
és batorsiga, hogy Eur6pa kiozepén héditasokra
villalkozzék ; — annak is esak abban az idd-
ben, mikor hatalma tetGpontjan allott. Es mi-
alatt a esdszirok egész az Bufritesig vezetick
gy6zelmes esapataikat, addig a mai Német és
Magyarorszag terilletét egészen meg nem tud-
tak hoditani soha. Augustus légiéi csak a Du-
naig jutottak, Trajan elfoglalta ugyan Daczit,
de az Alf6ldon sohasem jart rémai katona.

A rémai csaszarsdg bukisa utin egészen a
legijabb korig sohasem alakult Itilidban oly
hatalom, mely tekintélyes hadsereget tudott
volna kiallitani. Még védeni sem tudta magit
az olasz nép. Szabad prédaja volt minden har-
czos fajnak, A népvandorlas minden szdmosabb
csoportja végig rabolta s végig dalta. A gétok
urak gyanint telepiiltek meg térségein, a lon-
gobardok &ltal Itélidban alapitott allamok és
allamoeskik évszdzadokig tartottdk magukat,
s6t még a normanck é a moérok is el tudtak
héditani egyes teriileteket.

Az olasz kar és az olasz sziv gohasem tudta
megvédelmezni a hazat. 88t az apr6 olasz al
lamok egymés kozotti haborait is rendszerint
idegen katonasfg kizdotte végig s déntitte
el. A Condottierik, az egyes fejedelmek és vi-
rosok szolgdlatdban &ll6 zsoldos kapitanyok
idegen foldon toboroztdk oGssze fegyvereseiket.
Volt koztiikk angol és magyar is, valamint spa-
nyol és franczia, de legnagyobb résziket a né-
metek képezték.

A legtobb belviszaly idején pedig behivtak —
az idegent, hogy aztin évszézadokon 4t sirdn-
kozzanak az elnyomés f6lott. Mintha az nem
természetes folyoménya lett volna a sajdt cse-
lekedeteiknek 8 mintha a német, a franczia és
a spanyol elnyomék nem olasz hivésra szallot-
tdk volna meg Italidt.

A 42.¢s hatdsa a Sacré Coeur kolostorban Tarnov
mellett, a hol az orosz vezérkar dllomdsozott.

A rémai nép mar a csdszarsig utolsé ide-
jében megszokta, hogy idegenek harezoljanak
és dolgozzanak helyette. A légidkat a barba-
rok kozott toboroztik ; s a gabonit a lybiai
szérfikr6l (quidquid de lybicis, verritur areis)
hordtdk az &blos hajok, mikor félhangzott a
¢panem et circensesy kovetelés. Bs egész az
utolsé id6kig folytatédott ez az 4llapot ; az
itdlini nép évszdzadokon &t az idegenekbdl élt,
abbol, a mit a pépasig révén a zarindokok
§ a latnivalok révén az utazék hoztak az or-
szégba.

Hol vegye ilyen nemzet azt az erkélesi exét,
a mely katonit s hadsereget nevel ?

" -
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Igaz, Italia a legi) iem volt egy-

séoes 8 erfs nemzeti érzés, a nagy elhatérozi-
Hu]gn;lli ez a leglényeg b eltétele tehat ki
sem alakulhatott. Anndl kevéshé fejlédhettek
ki azok a polgiri erények, melyek a nemszeti

nagysagnak alapjai.

De az egység Italidban maig sem hozta létre
azt a belsd egybeolvadést, melyet méshol. Az
egryes olasz vidékek népe nagyon kilonhozik
:'.gi\'mfwru':] SZArINAZARTA, ~'xr.l<:'l"'_1'.'1 és myelvre
nézve. Az egész félsziget sok vizvalaszto altal
aprd folyammedenczékre van tagolva, melyek-
nek népe nehezen és csak kis mértékben ke-
veredett egymdssal, mert a vizvilasztokon at,
nagyon hianyos és nehéz az erintkezés., E- fo-
lvammedenczék mindegyikében mas erkolesiok
és szokasok terjedtek el, masok a térténeti
hagyomanyok — mert hisz az egész nemzet
sohasem élt egységes allami életet — é3 azon-
kiviil idegen tajszolasok lettek urra. A kilon-
bozb vidékeken lakéd olasz mem érti meg egy-
més nyelvét. A genuai csak tolmées utjin
értetheti meg magit a rémaival s a napolyl, ha
Velenezében van dolga a hatésiaggal, magaval
viszi a forditét. Létezik ugyan irodalmi nyelv,
de azt a koznép esak Toscdndban érti. Bs még
kivalé olasz irok is, ha valamely mas vidék-
nek a sziilotiei, elmennek koronként Firenze
tajékdra, hogy kozvetleniill hasson redjuk en-
nek a nyelvnek a szelleme.

Ily koérilmények kozott az olasz nép esak
kiils6leg egységes ma is. Se belsd érzések me-
lece nem heviti kozos fettekre, se kozos cué-
lok nem buzditjak egységes elhatarozisokra,
se pedig nagy polgari erények kozossége nem
oltja szivitkbe a kotelességnek mindenek folé
valé helyezését.

Valjon lehet e félni attél a hadseregtdl,
melynek ilyen a szelleme, melynek nincsenek
torténelmi tradiczidi, melynek &sei;nem har-
czoltak méstélezer esztendeig s a mely most a
tripoliszi «fényesy eredmények utdn féleurépa
meghoditasara vallalkozik ?

VIRAGOS KERT FEDEZEKEINKBEN, A DUNAJECZ PARTJAN.
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EGY BOMBA TORTENETE.
Lengyel regény 8z 1005-iki lengyel
idejébal (Folytatds,)

forradalmi mozgalmak

Irta STRUG ANDRAS

Oravieez felallt a fibdl és szbli:

— Te, elvtars, éz t1 tobbr elvtarsak! Mon-
dani fogok most valamit 1j emberek felvételé-
rél a szovetségbe. Huszonmyolezan vagyunk itt
az oregebbek koziil és nem messze innen ag
erd6ben még tizenhirman virnak, a kik kizénk
kivankoznak. Sziikséges it mindenekeltt meg-
mondani, mit tud kozilik barmelyik. Vilo-
gatott emberek, meg vamnak rostdilva, mint
a tiszta bitza. Valamennyl joravaldé ember.
Mert -rossz nekiink nem kell. De mégis mind-
egyikr6l még egyszer szavazni kell és mindenki
mondja meg, a mi mondanivaléja van...

Mintegy egy Ora mulva Oraviecz iinnepélye-
gen odavezetett egy kis esapat parasztot a tisz-
tasra. Kivanesian jottek, elérehajtott nyakkal
és fényl6 szemekkel, mintha azt vértdk volna,
hogy valami rendkiviilit latnak. Derék legények
voltak, fiatalok, de nem tilsdgosan fiatalok, kii-
l6nboz6 ruhdba voltak éltozve, de valamennyi
csizméaban, tiszta ingben volbt és meg voltak
mosakodva, mint vasdrnap.

A harezi tarsak két sorban felalltak. A szélén
dllott egy ember a zaszloval, mellette Marek.
Valamennyien rajta kivil elévették fegyverii-
ket. Az 1) emberek kilon allottak fel és Ora-
vieez parancsara kalaplevéve koszontotték a
zaszlot., Marek kilépett a tisztés kozepére, élesen
gzemiikbe nézett az 0) embereknek és elkezdte:

— A mibt most tesztek, fontos pillanata éle-
teteknek. Mert mostantél fogva mindegyiketek
a legszentebb kotelezettségbe lépett, méltosa-
gos és nehéz szolgalatiba az egész népnek.
Magatoknak szolgéltok, mert ti vagytok a nép.
Ha elestek, a magatok tigyéért estek el. Mert ti
vagytok a nép. Elesni pedig kénnyen lehet na-
lunk, Es jutalom nines més, mint a teljesitett
kotelesség tiszta oOntudata. Gazdagsigot nem
fogtok szerezni, azon a tisztességen kivil, hogy
életeteket és egészségteket adjatok oda a fel-
szabaditas tgyéért.

Nagy, nehéz, véres harczot kezdtiink. A fa-
lukban és a vérosokon. Az urak, a papok, a
keresked6k, a gyérosok, minden, a mi gazdag
@8 batalmas és az emberi munkabo6l él, mind
visszavonultak ett6l a harezt6l és esak mi ma-
radtunk az tgynél, munkésok és parasztok.
Bzovetséget kotottink életre és halalra, kezet
nyujtottunk egymsésnak és meg kell térténnie
annak, a mit mi akarunk.

— Mi harezi térsak jutunk az elsé téizbe.
Mi vagyunk a legeliilsék, a legnehezebb munks-
ban. Nekiink jutott a nagy héborit el6készi-
teni és siettetni, a mely nekiink a beesiiletes
szabadsagot meghoditsa, megkonnyebbiilést a
Véros és a falu dolgozé népe szdméra. A vériink
fog folyni és folynia kell, maskép az ellenség
nem tagit. Nyomor és boldogtalansig lesz, de
az a hibori joga. B nélkil nem lesz gy6zelem,
nem lesz boldogsag.

Azt mondjatok, készek vagytok. Elhiszem.
De legyetek készek a rosszabbra és nem a jobbra.
A haldl csak egyszer jom. De kiilonféle. Az
egyiket a harezban talilja el a goly6. A masik
& kényszermunkdban hordja a lénczokat és
racsos ablakok kozott kell meghalnia. A mésik-
nak haldlraitélten egyediil kell ilnie és meg-
varnia utolsé ordjat. Ismerek olyanokat, a kik
tizszer megmenekiiltek és olyanokat, a kiket
az elsé alkalommal elfogtak és akasztofara jut-
tattak. A kozos igynek ez mindegy. Mindenki
halila megszamoltatik és minden elesett egy-
formén driga neki, mint az anyénak meghalt
gyermeke,

Az egyes embernek azonban nem mindegy —
de hét senki sem yéalaszthatja meg a haldlat.
A harezban elosni konny(i. A brfonben vérni
a halilra — egészen mis. Ekkor az embernek
Ossze kell <zedni minden erejét, hogy a hitvany
félelmet tavol tartsa magitol, mert ennél a
félelemnel fognak a gazemberek megfogni,
meg fognak kisérteni: légy Judés és életben
maradsz, Adunk harminez eziist pénzt, érald
el a tieidet, -

Ezért fontoljatok meg idején és késziiljetek
elére. Sok batorsigra van szilksége a harczos-
nak, sok lélekre. Tébbre, mint a nyilt harezban

-4z dgyik elGtt, a hol szizezrek kizdenek egy-
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méssal és holttestekkel fodik el a mez6t. Az egyik
azt fogja mondani: ott voltam a héboruban.
En azonban azt mondom nektek, hogy semmi-
féle haboriban nines anniyi batorsagra sziik-
ség, mint nalunk a harez csoportban. Es ha
valaki azt mondhatja: ott voltam a harezi
csoporthan, akkor ez tobbet fog jelenteni,
mintha végigesindlta volna az egész japan
hiaboriat. Mert ott esak puskik és dgyak 16t-
tek — mi rank azonban nemesak a gyilkos
fegyver czéloz, hanem az embertelen hadbir6-
sag és a kényszermunka, a bitofa és a rigalom
és a hitvany 4rulas és a judds-pénz is.

Nélunk nem tesznek eskiit az engedelmességre,
hiiségre, a titok megtartasira. Semmiféle eski
és ha a legszentebbre eskiiszik is, nem ér semmit,
ha az ember nem tiszteli lelkében az igéretet.
De ettdl a pillanattél fogva koziiletek mindenki-
nek tudnia kell és meg kell emlékeznie réla,
hogy minden parancsnak engedelmeskednie kell.
Ha bevesznek katondnak, akkor a pofontol valo
félelemb6l engedelmeskedtek. Itt azonban en-
gedelmeskedjél, mert a te dolgodrél van szo.
Engedelmeskedjél okossaghol és  szeretetbél.
Ez itt — ezzel Oravieczre mutatott — a ti
vezetGtok. A legbregebbek valasztottak ot és
a part helybenhagyta. A mit § parancsol, az
szent: ha azt mondja, iisd, — akkor itni kell;
ha azt mondja, &t kell adni a fegyvert, akkor
add at; ha azt mondja, illj veszteg, akkor vesz-
teg kell maradni. Ha azt mondja, a veszélybe
kell menni, — akkor eredj! Nem idegen, hanem
olyan, a kit ismertek; a ki a szemetek elGtt van,
a ki koztetek il. Senkinek sines arra joga, bir-
mit is paranesolni a harez figyében, csak neki
magénak . ..

Most hit megmondtam mindent, a mi sziik-
séges volt. A tobbit mondja hozzé sajat ember-
séges eszetek és lelkiismeretetek.

Adjitok ki nekik a fegyvereket!

*

Hérom kosérban éllottak a fegyverek és tol-
tények. A vezet6 mindegyiknek adott egy
browningot, hirom magazint és sziz toltényt.
Ezenkiviil egy tokot szijjon, tisztogaté-bort,
olajat és mindent, a mi kell. A parasztok oda-
rohantak a fegyverekhez, tolongtak a kosarak
koriil, mintha att6l félnének, hogy kevés van
benniik. Megindultan nézték a fekete, borzal-
mas eszkozt és Oraviecz megparancsolta nekik,
hogy vasdrnap délutén ugyanazon a helyen
jojjenek Ossze a tanuldsra.

— A kinek csomagjibol akkor esak egy tol-
tény is hidnyzik, az buntetést kap és minden
hidnyzé toltényért egy hénapra elveszsziik tdle
a fegyvert. Ugy vigydzzatok.

“Marek is még egyszer szot emelt a fegyverek
dolgéban.

— Vigyazzatok a fegyverekre! Tartsitok
tisztan! Rejtsétek el jol, biztos helyre! Mert

szegény emberek hozzdjarulisibol vettik, a
kik a szijuktol vontak el a fegyverekre val6
pénzt, vagy zedkmanyolt kormény-pénzbdl vet-
titk, a melyre nem egy emberélet ment ra.
A fegyvert kimélni annyit tesz, mint csak az
ellenség ellen hasznalni. A ki azonban személyes
igyben hasznélja, hogy bosszubol vagy més-
valami okb6l megéljon vele valakit, az meg-
gyalizza a forradalmi fegyvert és erre silyos
bintetés van nélunk. ..

Oraviecz az ) emberek egyikét okollel ol-
dalba lokte és suttogva rendre utasitotta.

— Kielza! Vigyhzz arra, a mit az elvtdrs
mond! Majd megnézheted késGbb is a pisztolyo-
dat. Ugy all itt, mint a gyerek, a ki elbamész-
kodik a véséron, a jatékszerek kozott ...

Azutén csapatokban mentek a keskeny erdei
uton vissza. Marek a parasztok kozt ment és
beszélgetett velik mindenfélérél. Jol érezte
maght. Az embereknek nevetett a szeme. Iis
deriilt beszélgetés tamadt és az a lélekbdl fa-
kadé, hivd, j6 varakozis.

Kisértetek és drnyak mentek velik egyiitt.
Fatol-faig suhanva rejtézkodott a félelem. Va-
lahol mogottiik hazta a foldon linczait a rab-
szolgasdg, a szdmfizetés. De elGttitk ment a
csabitd remény, szépen, mint egy nyari nap.
Es ezek az emberi lelkek csak 6 belé voltak
elmeriilve.

VIII.

Hol kinyualik az id6, hol Osszezsugorodik.
Nagyon kiilonoz dolgok torténnek az idével s
az emberrel. Nehéz eligazodni rajta. De egy-egy
pillanatban hirtelen az egész hosszu élet vila-
gosan &ll itt, mintha egy perez volna. Ilyenkor
ez a sok évi 1d6 ngy osszehuzodhatik, hogy ugy
tiinik, mintha az ember esak tegnap sziiletett
volna.

Csak tegnap lehetett, hogy 6 a barmai utén
ment és verést kapott az okozott kérért, Csak
tegnap volt, hogy meghizasodott és az udvarin
iilt. Tegnap volt a hibord. Csak tegnap lépett
be a partba és tegnap adtik kezébe a fegyvert.
Mindez belefért egy napba. ..

De a fehér keze! Milyen sima, milyen ki-
pihent!

Es aztén megint kinydlik az id6, mint &
kitriny, egy nap a mésik utin, honap hénap
utén. Oh, milyen régen, milyen réges-régen!
Akkor épen a krumpli-foldon dolgoztak és hat
hét milva kellett volna kapalni. Csak épen az
év nem telik ki-az id6b6l — hirtelen megszakad.
Néha ez is megtorténik. Igen, az itéletnél

egészen megszakad az id6. Mikor is volt ez az .

itélet 2

Négy napja. Es ugy téinik, mintha nagyon

messze volna, valahol a vilig kezdetekor.
Halljad, Kielza Vojtek, mondd esak,

talan paraszt, micsoda dolog az s
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Mit jelent? Es mit jelent ez a rovid emberi élet ?
BEs mi tulajdonképen ez az egész széles vilig
minden emberekkel, virogokkal, falukkal, idegen
orszagokkal, folyokkal, hegyekkel, a forrada-
lommal, a pértokkal, a szoczializmussal, ezzel
a Lengyelorszdggal és a cziri uralommal?

De 'miért tfintkk Ggy nekem, hogy nines
tobbé semmi, csak csupén ez a keskeny czella
meszelt falaival és az egész t6bbi vilagbol esak
ez az egy ember van meg, a ki magamagival
beszél, sohajtozik és mindezt maga hallja?

A folyosén esendérok, katondk jonnek-men-
nek, johet a feliigyels, egy tabornok, egy orvos.
Az ablak mogott emberi larmét hallani, kato-
nék énekét, trombita- és dobszot — a valésag-
ban pedig dgy tiinik, mintha drnyékok volninak
¢és nem emberek. Minden ugy van, mintha
aludnék az ember. Furesa. :

A folytonos csodélkozas kinozta Kielza Voj-
teket, kinozta az a toprengés, a mely mér sen-
kinek sem lehetett hasznira; neki sem. Mis-
killonben a régi er6t érezte magiban, csak a
feje volt teljesen kimeriilve. A szeme mintegy
magatél lehuny6dott, az dlom elnyomta —
igy hat aladt.

Reggel folkelt, megitta tedjat, megette zsem-
lyéjét, az ablakhoz ment és kinézett egy darabig.
Latta, a mit mindig latott: egy ablaknélkili
falat és elkezdett gondolkozni. Gondolkozott,
gohajtott néhanyszor és lefekiidt aludni. Aztén
felébresztették wétdran. Ment, visszajott és
megint aludt. Behoztdk ebédjét, megette és
aludt tovibb.

A hényszor felébredt, mindig ugyanaz a gon-
dolata tért vissza: mért van ez igy és mit je-
lent ez?

Maskor emlékezett arra, mit almodott és
gondolkozott rajta. Egyszer azt almodta, hogy
idegen tehenek tortek be foldjére, dsszerombol-
tak, felfaltdk és széttapostak a krumplit, 16-
herét és rozsot. Sok tehén, pasztor nélkil. O ott
allt az udvardn, a kerités mogott és nézte. Ki
akart rohanni, de a IAba a foldbe nétt, a keze
megmerevedett; még kidltani sem tudott, mert
valami fojtogatta. A leghevesebb erdfeszité-
seket tette, hogy mozdulni tudjon, tgy hogy
elontotte a verejték és omlottak a konnyei a
borzaszt6é kir miatt. Mellette allt a kutyaja és
az is mozdulatlanil tirte. Ott allt, reszketett,
csak vinnyogott az erflkodéstSl, mert & se
tudott mozdulni. fgy kinoztdk t kol-
csonosen és kozben a tehenek mindent letapos-
tak és folyton zabéltak és mind tobben lettek,
mintha szemlitomést borjaznénak . ..

Miskor a birdsdgrol dlmodott. Mindenki be-
szél, de 6 nem ért belGle semmit. Beszél az tigy-
védje, tisztek, 6rok, tanik ujjal mutogatnak
6 ra. Messze hétul a teremben iil a felesége és
sir. Minden gy megy, mint a birGségndl. A ke-
rités mogott, mellette iilnek Tatarek, Gruchala,
Sztrichovszki, a kovées, Matyeviez még
nem gyogyult kéz-sebével és az az smﬁfﬁ
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Riziak, az uradalmi erdéér. Mind mintha él-
nének — tgy megy a dolog, mint a valésigban.

Ekkor megnyilik a falban az a hely, a hol a
czér arczképe fiigg a birik felett. Egy ajto
nyflik meg ott, egy katona all meg koponyeg-
ben, sapka és fegyver nélkiil; a bal szeme f6lott
piros lynk van és az arcza felére vér omlik.
Az ove alatt is van a kioponyegén egy véres
folt. Kielza megismeri. Ugyanaz a katona ez,
a kire 6 kétszer ral6tt és a ki a méasodik lovésre
elesett. A torvényszéki teremben van még
tobb katona, csak ez az egy hidnyzik. Ugy
latszik tehat, halott. A katona ott all, moz-
dulatlanul, mintha halott volna.

Mit béamészkodsz ugy, gondolta Kielza, te
is 16ttél, én is I6ttem. Az én szerencsém, hogy

tegnem talaltdl el. A te karod, hogy én oda- -

rohantam. Mit akarsz télem? Ellenem akarsz ta-
nigkodni? S8z61j! Nekem ngyis biztos a halalom.

De a katona hallgat. Osak 41l itt. Mit akar?
Kérdi Kielza a szorosan mellette il§ Tatareket.
Kiesoda? — Hat nézz oda! Az a katona a
falon. — De hiszen a falon az egész Serbienicze
falu lathato: a t6, a kunyhok, a lndak a téban,
a fak a gyumolesos kertekben, az egén pedig
felh6k vonulnak. Egészen az elltérben 4ll dso-
‘val a kezében a serbeniczei harczi csoport ve-
zére, Oraviecz — mintha krumplit menne
szedni.

Igazén Oravieez ez, vagy esak a festett képe?
Csodalatos. A kép mozog. Oravieez a homlokara
teszi a kezét, mintha a nap ellen védené a sze-
mét, lenéz a vadlottak keritésére, a hol a pa-
rasztjai iilnek. Maga elé néz, a birdkra. ..
A mellébe nytl, eloveszi pisatolyat, &thajol a
fakeritésen, alacsonyan maga elé czéloz és 1.
De esond van, nem hallani semmit.

Elbszor azt talilja, a ki épen beszél — a
tisztet, a ki oldalt all asztalkdja mellett, aztin
azt a kovéret, a ki kozépiitt il a hosszi asztal-
nal, aztan. ..

Vojtek felébredt nagy oromében. Magihoz
tért, felilt és imiat mondott az elvtarsért, a
kit szorosan mellette 16tt le egy kozik: a kozak
lovoldozés kozben elesett lova holttestébil esi-
nélt magdnak fedezéket és nem engedte magéhoz
kozel az embereket. ' :

Ah, ez az alvds ... johetnek az dalmok, a
milyenek akarnak! Csak nem gondolkozni!
Usak nem kinozni magit.

Bis nem lehet nem kinozni magit, mert az
ember sajnilja az asszonyt, a gyermekeket, a
gazdasigot. Kinozza magit, mert mindez tul-
sdgosan killonds egy emberi fejnek. Konnyebb
volt, mikor hirom hénapig a pajtasaival ilt
egyiitt. Még egyszer fogja latni Gket! Bizonyo-
san egyitt fogjak Oket kivinni. fgy jobb lesz.

Leginkdbb azonban az emésztette, hogy esak
oly rovid ideig tartozott az iigyhoz, hogy oly
keveset tett érte. Csak tudta volna, hogy oly
hamar vége lesz!... Nem maradt volna az
egész keriiletben egzzlen csendlr életben!

Mésrészt vigaszt volt az, hogy kiizdott,

29 gzim, 1915, 62, Evroryam,
hooy nem félt semmitdl, hogy valamennyiiikért
védelmezte magat és hogy mint a harezi-csoport
tagiat fel fogjak akasztani, ugy, mint sok més
derék bajtarsat, a kikrGl a pirt djségja fekete
keretes i;1'1<:,~5{1?.-1'-ut:_}[1.-‘.'|| szolt. A ]I;IL"!!H” niem
falt, a minlhﬂg}' t‘j._{_\';'lli':ila'li::n‘n .-H'II]i'[llIl’?l sem
§4lt. Csak ez a szokatlan gondolkodds kinozta.

Mar negyednapja aludt esaknem estig. Mikor

almabol felriadt: méar s6tét volt, mert a katona
még nem hozta be a méeset. Ugy tilint neki,
mintha valaki iilne az asztalka mellett és cziga-
vettdzna. A czigaretta pardzslott a sotéthen és
megvilagitotta egy idegen arcznak egy kis ré-
szét, Mint az dlomban.

Kielza megtapogatta magat és meggydzddott,
hogy mér nem alszik.
a7 — Ki van itt? — kérdezte, nem tudva bizo-
nyosan, fog-e kapni egyaltalan feleletet.

— Bin vagyok.

— Ki az?

— Beeresztettek ide magdihoz holnap reg-
gelig. Nines hely, megint uj embereket hoztak.

— Iy mi lesz holnap? — kérdeste Kielza és
vogigfutott a testén a hideg. Mert ha rossz
volt egyediil iilni, akkor még borzasztébb olyan-
nal egyiitt, a kit holnap ki fognak végezni.

— Holnap engem kibocsétanak.

— Ugyan!

Kielza nagyon megoriilt.

— Milyen parthél valé maga? — kérdezte. —
Vagy igazsfgtalanul fogtdk el?

Felelet helyett az ismeretlen elkezdett fii-
tyitlni.

Mikor behoztak a vildgossigot, Kielza litta,
hogy koriilbeliil tizenkilencz éves legény, ron-
gyos ruhdban. A hosszii haja az arczaba esap-
zott, a szeme nagy, fényes, nyilt tekintetii volt
és értatlan, mint egy nagy gyermeké. Kielza
még nem litott ilyen szemet.

— A viérosbél valé maga, vagy a falur6l?

— A nagyvilaghol valé vagyok. Idevald is
vagyok, odavalé is.

— Ugy latom, jol elbdntak magival azok a
gazemberek. Nem sok has maradt a testén.
Akar enni? Van kolbdszom és sajtom. Ha be-
hozzék a tedt, egyen valamit.

— J6. Enni fogok. Készonom.

— Hol iilt? Mert a mig egyiitt voltunk a
bajtarsaimmal, mindenfelé kopogtunk. A ré-
giebbek koziil esaknem mindenkit ismerek.

— Odaét iltem a Visztuldnal.

— Kivel?

— Azok ninesenek tobbé. Harman voltunk.
Kett6jitket az é&jjel elvitték és felakasztottak.
Ezek voltak a pajtdsaim.

Kielza s6hajtott.

— Akkor nyilvin a mi partunkbél valék.
Mert mésokat nem végeznek ki. Mi tehdit
egyiivé tartozunk.

— Aligha.

— Fin a lengyel part harezi esoportjiba tar-
tozom. Kedden itéltek el.

— Akkor holnap éjjel fogjak felakasztani
vagy holnaputén. -

— Igen, én is azt gondolom — felelt Kielza
megdobbenve azon, hogy a legény nem is esu-
dalkozik és mdsvalaki haldlir6l mint valami
koznapi dologrol beszél. Es magiban azt gon-
dolta, biztosan wvalami bandita. Persze, ban-
ditdnak kissé furesa. A kiejtése is kiilonos.

— Lengyel maga? — kérdeste. — Idegen-
szerfien bheszél.

— Nem vagyok én se lengyel, se mas. Ember
vagyok és Varsoban sziilettem. Aztin néhiny
évig Amerikdban voltam és mds orszigokban,
a hol més nyelveken beszélnek.

— Ugy, gy ... De Amerikiban a mieink-
nek jol megy a dolguk?

— Kinek hogy. Ugyanaz az igazsagtalansig
van mindeniitt a vilagon. :

— Amerika gazdag, szabad orszég. Mindenki
azt teszi ott, a mib iy

— TIgen, mindenki, a ki gazdag. It :
mint ::Einﬂluﬁk. 7754 Ipen -

— Kz esak szobeszéd. Otf nines ezéri uralom,
hanem koztdrsasig.

— Oft a pénz uralkodik.

— A pénz mindeniitt ar, de van ezzel szem-
ben igazsigossig, iskola, rendes bir6sagok,
dltaldnos vilasztéjog, sok szabad fold . . .

— Oft visirolnak és eladjik magukat. A vi-
laszt6 és a képviseld és az elnok és a szoczidlis-
tik vezetdi. . .

~— Ez rigalom! Szoezidlista képvisel6t még

89, szin. 1915. 62. fvroLyam.

_—_—_."'__.—_-_.‘-__.—. —— e — -
gonki sem vesztegetetl meg! Nem vagyok én
olyzll'l buta, dmbdr még nem voitam a hatdron

tal. Maga bolondokat beszél. Ha ismernéd a
ggocziglistakat, akkor tudnd . ..

e _Mll t.l.li_}_jil. I'IJ.il i.w‘ilh‘.'i']\ end

— Azt hiszem, nem sokat, mert a ki a szo-
ezialistékat szidja, az vagy tudatlan vagy a
burzsoaval és a nemességeel tart. '

— Maga gy beszél, a hogy tanitottdk. Van-
nak jobb emberek is, mint a szoczidlistak.
Olyanok, a kik igazén a dolgoz6 nép javét
akarjdk és a kik igazin &t fogjik alakitani az
egész \_«'i]a’tg()t. :

— Ugy-igy . .. Hiszen maga tgylitszik, na-
gyon okos! Mondja meg hit, ki az, hogy én
gzamar 18 tanuljak valamit!

— Nem akarok ezzel veszGdni. Mit is hasz-
nélna, ha magit kitanitom, mikor holnap mér
nem is lesz?

— Bz igaz. Mireval6 az nekem?

Kielza ismét ravetette magit az dgyra, a
fal felé fordult és elaludt.

A egellatérs felébresztette.

— Kaeljen fel, egyink.

— Nines kedvem. Egyen maga, viljék egész-
ségére. Mit nekem az evés — én mar halott
vagyok.

— Furcsa ember! Holnap vagy holnaputén
akasztam fogjak é3 most mér nem akar enni!
Szégyelje magat !

Erre Kielza folkelt az dgyrél. De mérges volt.
Mi kéze ehhez akérkinek is?

(Folytatdsa kivetkezik.)

A HABORU NAPJAL

Majus 20. Jaroslautél keletre és Sieniavénél
erfs orosz tamadéasokat visszavertiink, kelet és
délkelet felé - tért nyertink. A Fels6-Dnyeszter
menti harczokban tovibbi 5600 oroszt fogtunk el.
Sambortél északra az egyik szakaszon az oroszo-
kat kivertik! f6védelmi &llasukbdl, Moscziskatél
10 kilométernyire délnyugatra egy helységet ro-
hammal  bevettink. Kolomeat6l északra rovid
ellentdmadisunk révén 1400 oroszt elfogtunk.
A németek keleten a Dubissza mentén orosz tdma-
désokat visszavertek, 900 foglyot ejtettek. Podu-
bistél északra elfoglaltdk a 105. sz. magaslacot,
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500 oroszt elfogtak. A Nyement6l délre elényo-
mulé oroszokat teljesen megverték Gryskabuda—
Szintovty —Bzakindl ; véres vessteségeik igen st-
lyosak, ezért & hadifoglyok szdma csak 2200.
A nyugati harcatéren a németek a Loretto-magas-
laton kissé el6bbre haladtak. Ablainnal éjjeli té-
madést szuronynyal visszavertek, a Maas és Mosel
kozt heves agytharez volt, Aillytél keletre széles
arczvonald franezia témadist részben szuronynyal
visszavertek. f

Mdjus 21. Kozép-Galiczidban a harezok még
tartanak : a San szakaszon Sieniavitél lefelé a
balparton még megmaradt orosz osztagokat a
folyén thlra vetettitk vissza, Jaroslautél keletre
nagyobb orosz elfretoréseket visszavetettiink,
Drchobicztél keletre é4jszakai harczokban roham-
mal bevettiink egy orosz llist, elfoglaltuk Neu-
dorf kozséget, 1800 oroszt elfogtunk. Kelet-Gali-
czibban az oroszoknak a Dnyeszteren &t intézett
el_lenoﬂ'epzivéjét a Pruth-vonalon megillitottuk,
Kolomeénéll az ellenség 4ttorési kisérletei meg-
h1u_su]t:1k, minden tAmadéast visszavertimk. A kiel-
crei hegyvidéken folyt harezokban eddig, 4000
foglyot ejtettink. Majus 2-ika Gta az orosz fog-
lyok szdma 194,000. A németek keleti hadszin-
terén Szavlendl csak kisebb harezok, a Dubisszd-
nal a német tdmadds Betygoldig jutott. 1500
oroszt elfogtak, Miloszajeziétél és Zemigolatdl
keletre az oroszokat a folyén tilra vetették visz-
sza. A Nyement6l délre megvert oroszok Kovno
felé futnak. A nyugati harcztéren Y pernt(l északra
szines franczidk éjjeli tdmaddsa ellen a csatorné-
tol keletre még harczolnak, Neuve-Chapelletsl
délre egy angol tamadés Osszeomlott, az Ailly
erdGben egy franczia tdmadés meghiusult.

Mdjus 22. Az eddigi harczokban elfoglalt tere-
pet az orosz ellentdmadésokkal szemben tartjuk,
naPrél—napra tért nyeriink. A Pruth-vonalon nyu-
golom van, Bojdnnal meghiusult az oroszok kisér-
lete, hogy a Pruthon dtkeljenek. A kielezei hegy-
vidéken az oroszok északkelet felé hatrdlnak.
A németek a Windautél nyugatra Schavdiny vi-
dékén lovassigi barczokban megsemmisitettek egy
orosz lovas dandéart, Szavlenal és a Dubissza men-
tén az oroszok é&jjeli témadésait visszaverték.
A nyugati harcztéren az exlaires—la-basséei Gt és
Arras kozt ujabb Osszeiitkozések tdmadtak, Neuve-
Chapellet6l délnyugatra angol thmadasokat vissza-
vertek, Givenchynél még harczolnak. A Loretto-
magaslaton, Ablainnél és Neuvillenél franczia
taimadasok oOsszeomlottak. Az arczvonal tobbi ré-
szén csak tizérségi harczok voltak.

Mdjus 23. A héborG G fordulatot nyer: Olasz-
orszhg, évtizedes szdvetséges viszonyunkat meg-
szegve, elleniink fordul és megizeni Ausztria-
Magyarorszégnak a hiborit. Ferencz Jézset csdszér
és kirdly kidltvinynyal fordul népeihez. — Gali-
czitban” Jaroslautdl keletre és a Fels6-Dnyeszter
mentén orosz témadésokat visszavertiink, Bojin-
nél ujra meghiusult az oroszok kisérlete a Pruthon
valb atkelésre. A kielezei hegyvidékben egy fit-
kbzetben 1800 oroszt fogtunk el. A németek
Bzavle vidékén megverték az orosz északi szér-
nyat, 1600 foglyot ejtettek, a Dubissza mentén
orosz tdmadfsokat visszavertek, hasonlékép a
Nyement6l délre Pilzviszkit6l északra. A nyugati
hareztéren Givenchynél a szuronyharczok a néme-
tekre kedvezen folynak. A Bethun—Lensi-titon
és a Loretto-magaslaton franczia témadésokat
visszavertek, Ablaintll északra a franczidk a né-
metek legel6l levé frkénak kis részében megve-
tették labukat. Neuvilletsl délre a németek némi
tért nyertek.

Mdjus 24. Kozép-Galiczitban a harezok foly-
nak. A kielezei hegyvidéken 6300 oroszt elfog-
tunk. A helyzet killonben, hasonlékép a németek
keleti hadszinterén véltozatlan. A nyugati harcz-
téren Neuve-Chapelle és Givenchy kozt az ango-
lok, a Loretto-magaslat északi lejtGjén a franczibk
témadédsait visszaverték. A Maas és Mosel kozt
tiizérségi harczok folynak. Az olasz hébord meg-
kezdbdik : a tiroli hatér es pontjain kisebb
harezok kezd6dtek, a partvidéki hatérteriileten
Strassaldénal olasz lovassig mutatkozott. Flottdnk
méjus 28-r61 24-ére virradé éjjel akezitt kezdebt
a Velencze és Barletta kozti olasz keleti part-
vidék ellen s katonailag fontos helyeket ered-
ménynyel fdgylGzott. Tengeri haderénk repiil6-
gépel bombikat vetettek a Chiaravalle melletti
ballonesarnokra, anconai katonai épiiletekre és a
velenczei arzendlra.

Méjus 25. A Sieniavatél a Felsd-Dnyeszterig
terjed§ egész arczvonalon nagy orosz erlket meg-
tAmadtunk. Mackensen hadserege, melyben a mi
6-ik hadtestiink harezol; elfoglalta Radimnét s
innen keletre és délkeletre elényomult. Az ellen-
ség ellentdmadésait mindeniitt visszaverték, 21,000
hadifoglyot ejtettek, 89 &gyt és tobb mint 40
géplegyvert zsdkminyoltak a szbvetséges csapatok.
A Puhallo és Bohm-Ermolli hadseregek, melyek
Przemysltdl délkeletre tornek elére, elkeseredett
harczok kozt tért nyertek és visszavetették az el-
lenséget a Polania-mélyedésen keresztiil. A tdma-
dést az egész arczvonalon folytatjuk. A németek
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& Dubissza mellett Rossinietfl keletre nagy orosz
er6ket megvertek, 2240 oroszt elfogtak, az Firagola
iriny4bél intézett orosz tAmaddst meghiusitoitak.
A nyugati harcztéren a németek Ypern irdnyiban
folytatték elérehaladésukat: elfoglaltdk Vlaminghe
majort, a Wieltjét6l északra fekv$ kastélyt, Bel-
lewaarde majort s kozelebb jutottak Hoogehez.
Armentiérestél délre tobb tAmadést visszavertek.
A délnyugati (olasz) hareztéren a tiroli és karintiai
hatdron atlépett kisebb ellenséges osztagok, a mint
Allasainkra bukkantak, visszafordultak.

HALALOZASOK.

“ Hési halalt haltak : Balassagyarmati BAINTNER
S84AxpoRr, a 6. huszérezred kapiténya, a ki a hébori
alatt rangemelést és kitiintetést kapott, bz északi
harcztéren, Galiczidban Bieniagsovieénél. — Mor-
paver HeNRIK, a 89. gyalogezred szdzaddsa a kér-
péti harczokban. — Kranosux JAnos, 82. gyalog-
ezredbeli f6hadnagy, a hadidiszitményes katonai
érdemkereszt és a német vaskereszt tulajdonosa,
a harcztéren szerzett betegségben huszonhat éves

), azhm, 1915, 62, EvroLvaxf.

SAKKJATEE.

2064. szému feladvény . E. Lindquistt6l, Btooksundban,

sOTET.
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29, BZAM. 1915, 62. EVFOLYAM.
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A Magyar Kiralyi Allamvasutak nyarl menetrendje.

Déleldtt

1 Délutan

A vonatok indulasa Budapest keleti p.-u.-rél.

Délelbt 1

Délutan

A vonatok érkezése Budapest keleti p.-u.-ra. |
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téldbe dsott oduikban ezer
bajnak vannak kitéve, ha

Diana s6sborszesz

készletilk elfogyott. A gondos katona
idejében rendel Dianat, hogy min-
den kills6 és belsd fajdalmat rég-

hii feleség — jo gyermek soha ne
feledjék harctéren kitizdé dvéiknek

DIAN A sosborszeszt

kiilldeni, mert ez a legerdésebb fegy=
ver a lithatatlan ellenség, sok gybtrd

zim. 1915, 62,

—

a katonanak, ha csomagot kap hazul-
rél, de még nagyobb az Grome, ha

Diana sosborszesz

is van benne, amit belséleg-kiilsdleg
egyarant eredménnyei hasznal-

RYFOLYAM.
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93, 87. 1915, (62. EVFOLYAM)

e #] BUDAPEST, JUNIUS 6

Szerkeszidségi iroda : IV. Virmegye-uteza 11. i Egyes szfim
' Kiadéhivatal : 1V. Egyetem-utcza 4. | éra 40 fillér,

Cl6fizelési | Erészévre — — 20 korona. A «Vildgkrénikds-val
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feltételek: Negyedévre _. _ 5 korona. tobb. |

Kalfoldi elbfizetésekhez a postailag meg-
hathrozott viteldij is csatolandb,

ton csillapithassa. kér lekilzdésére. hat minden bajnal.

Orvosok

i

nagy mennyiséghen és
allanddéan hasznaljak a

DIAN A sosbhorszeszt

sebesilitek és mas betegek faj-

dalmainak borogatasokkal és

bedbrzsblésekkel valé megsziin-
tetésére.

és apoléondknek nélkilldzhetetlen
kisegitGje a
Diana sésborszesz

Aldasos hatasa a harctéren is
_érvényesiil.

KorunknaK a 42-es é3 80V, es, mert 6rokre
kigydgyitia ellenségeinket. Viszont a

Diana sésborszesz

harcos ka'ondinkat gvégyitia ki a sok
gydtro betegséghol, fertétienit és
uj életre kelti a szenved(ket.

Fajdalomesillapito Utravalé

% o

----

Hisito
e

ital gyavant egy pér csepp hami-
sifatlan

.= ' [ DJANA sésborszesz

'ha;iasu Ben a hdségben _l l5vész- " 5 &
drokban kizd katondiokra csak & | POMUS ChLve Rinh & MASETOem épp

DIANA sésborszesz-

nek van. A bedBrzsdlések fel-

frissitik’ az idegeket és kinnyen

elviselhetivé teszik a kimeriiltségtdl
téradt hisbk sorsét

a Diana sosborszesz. | iz ’

Masszirozas alatt a lébak, karok it [/

elernyedt izmait rugalmassid vard-

zsolja és az Osszes fajdalmakat
megsziinteti.

Eresen vueara « - ¢ < soom. Dida KereskedelmiR. .

Nagy Oveg Gra + + » oo Fuoe Budapest,V., Nador-utca 6.

~ idealis fertétienité-
szer a kiprébailt

DIANA sésborszesz.

Megvédi harctérre indulé katondinkat

a vaggonokban és mds mindeniitt

elbtordulé bacius sulyos kiovetkez- b
ményeitdl,
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GORLICZETOL JAROSZLAUIG. — Balogh Radolf, a harostérre kikilldstt munkatirsank falvétele.




